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Btrellas v constelaciones

OY tiene usted mala cara, don Pé-
' simo.
a sabe usted que a una malda noche
kponde una mala cara.
|Ha pasado usied mala noche?
falisima.
iDor culpa de una cena cxcesiva?
0. Por culpa de una sesién de cine
(ificil de digerir que el cemenio armado.
{Qué peliculas vi6 usfed?
beor es meneallo. Bastele con saber
uande llegué a casa y me acosté con
jilimo y natural proposito de descan-
bie fus malerialmente imposible pegar
jjo. -
aber pegado los dos.
alle, que tiempo tendra de defender-
Pues decia que no pude conciliar el
y voy a explicar el porqué... Hpe-
ferraba los ojos, empezaban a danzar
mi lucecitas, chispitas que me daban
gpresion de diminutos fragmentos Iu-
§0s, Crei que eran mis ojos fatigados
e me hacian ver aquellas cosas, pero
grsistencia de la vision acabd por con-
e de que el fenomeno obedecia a
causas. Lo que habia visto en el cine
ia convertido en una obsesion que
lifestaba de aquel modo un tanto
ico. Los diminutos fragmentos re-
fiiaban una cosa hecha mil pedazos,
icir, esirellada. Y pensé en las estre-
fel cine.
fambién podia haber pensado en los
5 fritos.
Por qué?
orque un huevo frito es lo mismo
n huevo estrellado.
enga un poco de paciencia... Enton-
fic fijé en que los puntitos luminoses
@n a veces forma de estrellitas y esfo
) de convencerme de que la visién es-
relacionada con el cine.
dues yo lo hubiera relacionado con el
Bfvatorio Fabra.
Espere. Y en seguida me dije: «Esto
fica que en el cine hay demasiadas
las y que semejante exceso va a ser
i de que el séptimo arte se estrelle
Lun auto que se lanza vertiginosamente
1 mal camino.» :
Bonilo modo de hacer deducciones!
Después me di cuenta de que la vision
ina consecuencia natural de la sesion
iabia tenido la paciencia de tragarme
e habia sido un lamentable desfile de
las: .
on tanta deduccion, me explico que
urmiera usted anoche y me extrana
eimarnera que mno se haga vuelto loco.
Es que es la pura verdad. El firmamen-
lliematografico se va sobrecargando de
as de tal modo, que el dia menos
ddo va a haber un cataclismo.
=5 usted un reloj de repeticion.
=staba esperando ese comentario.
o hay cosa que canse tanfo como el

fles esta vez no hay fal machaqueo
repeticion. El tema tal vez sea el

mismo, pero voy a estudiar una nueva fa-
ceta suya.

—Entonces no he dicho nada.

—Usted no dice nada ni aun cuando cree
decir algo.

—No complique las cosas. A la facetal

—Voy con ella. Ante todo he de decirle
que la llamo nueva porque no voy a ha-
blarle de las esirellas-arlistas, sino de los
otros mil estrellatos que complican la vida
del cinematografo. En efeclo, aparte esa
sobrecargadisima constelacion de actores y
actrices que gravita sobre el séptimo arte,
los productores han inventado otras mu-
chas para dar importancia a su gente y,
de paso, darsela a si mismos. También los
directores cuentan com sus astros. Y tam-
bién los fotégrafos tienen los sugos. Y los
tiemen los directores de escena, y los fie-
nen los adaptadores de argumentos. Pero
eso no le basta al cine. Quiere mas estre-
llas. Y ahi tiene usted la constelacién de
los peluquercs, de los modistas, de los
maquilladores. Mas ‘de una vez habra us-
ted leido una mnoticia como ésta: «Fulano
de Tal, el maravilloso creador de modelos
para arlistas de cine, ha sido contratado
con caracter de exclusiva por fales o cua-
les estudios. El gran modista, que cobra
dos mil quinientos dolares semanales, «ves-
tird» a los protagonistas de todos los films
que produzca la casa tal o cual en la pre-
senle temporada.» Y siguen algunas expli-
caciones acerca del modo de trabajar del
as de las modas. «<Lleva siempre un cua-
derno en el bolsillo y, se halle donde se
halle, cuando ve un bello cuerpo de mu-
jer, queda por unos segundos en una es-
pecie de estado cataléptico, la viste con
la imaginacion, mejor dicho, con la inspi-
racion, e inmediatamente, con mano febril,
fraza en su cuaderno las lineas generales
del modelo, que después pule y perfeccio-
na en sus talleres.» HAsi son las estrellas
de las modas. De los pelugueros, de los
maquilladores, puede decirse ofro tanto.
Usted habra leido arliculos, informaciones,
noticias relativas a las esirellas de esos
gremios. Y hay mas. El cine moderno, es
decir, el cine hablado, nos ha traido los
ases del sonido, de la coreografia, ae los
efectos escénicos, que son ofras fantas
constelaciones en el cielo de Cinelandia. ¥
espere usted que el cine en relieve y en
colores naturales se lance a la invasion...
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En fin, don Optimo, que vamos a fener es-
trellas hasta en la sopa.

—4Y eso es lo que ha de originar el ca-
taclismo cinematografico?

—Si, sefior.

—Pues a mi me parece todo lo contrario.

—Usted sabe muy bien que alli donde
todos quieren sobresalir, pasa lo que alli
donde tfodos quieren mandar: que no se
entienden.

—Peor seria que todos se enconfraran
bien en la mediocridad. Enfonces, sin el
estimulo de destacar, de llegar a esfrella,
no habria esos grandes modistas que, con
sus genialidades, consiguen que en algunos
films las espectadoras se fijen, mds que
en las artistas, en sus bellos vestidos. Y
de los pelugueros y de los maquilladores
puede decirse otro tanto, porque ellos sa-
ben dar el maximo realce a cada uno de
los tipos de belleza, poniendo al arte un
digno marco que, en algunos casos, se
convierte en uno de los principales afrac-
tivos de las artistas. Pero eso, amigo mio,
no puede hacerlo un maquillador o un
peluquero cualquiera, sino los ases de la
profesién. Y gracias a ese conjunto de
maestros en sus diferentes especialidades,
de estrellas, si usted prefiere darles esfe
nombre, calen esos films magnificos, per-
fectos, que destacan esplendidamente de
i05 demds como esire-

ilas dela produccion.— Pérez BELLVER
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SUBLICAREMOS en esta seccién !as demandas y contestaciones gue nus envien los lectores, aun-

que daremos preferencia a las

referentes a asuntos del

cine. «» Los originales han de wvenir

dirigidos al director de la seccidn, escritos con letra clara, a ser posible a miquina, y en cuartillas
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las enviem, e indican-
do si lo desean (aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni

DEMANDAS

— Un aficionado al cinema desearia de las sim-
as y amables lectores de esta AMEna re-
proporcionasen la letra de la cancidn Nindn,

desearia sostener correspondencia
2 ¥ otros, con las simpaticas lecto-
asegurdandoles la contestacién a

Domingo, Regimiento de Infante-
mayor, Zaragoza.
2 P.: Pongo a disposicién de los
in semanario, los signientes pliegos
dos en el mismo: de (Quién es ella?,
15, 16, 19, 20, 21, 26 y 27; de Papailo
piernad largas, los nimeros 2, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 17 ¥ 18.
Faltindome a mi los sic primeros pliegos de Bajo
el velo del andnimo, queda muy reconocido a quien
me los envie, cambiindolos por otra co
Aprovecho esta oportunidad para ofre
racion a cuantos
Mi direccion es: Ni

2220, — A, P.

8 1,

:r mi colabo-

iz de Arce, 14, pral., Toledo.
aria plenamente agradecido si

El dia 15 d= cada mas sale

PROYECTOR

algin amable lector o simpatica lectora de esta tan
agradable como amena revista, le pudiera facilitar la
letra de los tangos de José M.* Ferriz. Paria y Mamd, ¥y
1 la oportunidad para ponerse a disposicién de
8 para el canje de tangos y tratar de asuntos

w

de cine.

También desearia sostener correspondencia con se-
forita simpética de diez y seis a veinte afos, aficionada
a los tangos y al séptimo arte.

Dirijanse a Antonio Pons Goémez, Muza, 20, Benifayd
(Valencia).

2221, — Quiero organizar uns
artistas, autografiadas y enviadas por ellos mismos, ¥y
habiendo sabido que para obtener dichas fotografias
€8 necesario enviarles diez ceptavos, desearia saber
comb y de qué manera deben enviarse estos diez centa-
vos y si a todos se les debe enviar dicha cantidad. Tam-
bién desearia saber a dénde ge le puede escribir a Norma
Shearer, Fredric March, Charles Laugton, Joan Craw-
ford y Jean Harlow, quedando muy agradecido a quien
me conteste,

Mi direccidn es: Matias
ner, 99, 4.°, 2.8, Barcelona.

2222. — Desde este balcdn de Fiums SELECTOS o8 di-
rijo un saludo, amables lectores. Me asomo a él para
proponerog algo que puede interesar a alpuno de vos-
otros. Pues bien: desearia cambiar el ejemplar —nuevo
sin abrir— de una obra premiada, de literatura, por
ntimeros de FiLMs SELEcTOS, que forman la equi-
valencia del precio de la obra a que me refiero, cuyo
titulo no nombro por =i es pecado de propaganda citar
en esta seccidon. Los nimeros podrdin ser de esta magni-
fica revista o de otras similares.

También desearia conocer La Carluja de Parma, de
Henri Beyle (Stehndel), cuyo asunto piensan llevar a
la pantalla. A quien me la preste por unos dias, le re-

galeria de fotografias de

Ferrer Bademunt, Munta-

compensaré debidamente.

Lec lectoras, disponed de mi como gustéis en
casos semejantes :

M i

8.
sarlos Hernando, Madrid, 81 (7), Burgos.
— M. M. V. pregunta si algtin. amable lector o
lectora de esta simpdtica revista tiene el nimmero 9 del
pliego de la novela Corazones de hielo ¥ la miusica de
Dona Mariquila, de Violelas imperiales, agradeceria se
los remiticra, abonando lo que le indique, a las sefiag si-
guientes: Matilde Matias Vega, Queipo de Llano, 33,
Salvochea (Huelva).

2224. — Clarclk Gable se dirige a los lectores y sim-
péatic lector de esta slnicas revista Frums SEiec-
T8, para pedirles muy amablemente la- letra del tango
de la pelicula Volando hacia Rio Janeiro, titulado A la
luz de la luna, y una foto de Stan Laurel, sin caracteri-
zar, abonando lo que sea o a cambio de otras fotos.
Fambién le gustaria saber el parecer de sefioritas
entendidas sobre les gon los cinco més grandes ar-
tistas del cine, masculinog y femeninos, respectivamente,

De ia sostener correspondencia con sefioritas jo-
al cine y a leer novelas.
Ricardo Lemus, Salva, 19, Barcelona.

2 — Frank Cherndn dice: Al dirigirme por pri-
mera vez a esta incomparable revista, desearia ‘de los
simpaticos lectores y lectoras me mandasen las cancio-
nes de. Vampiresas 1933, Wonder-Bar v Su nocha de
bodas, al mismo tiempo, por habérseme extraviado, los
numeros del 124 al 127, con sus suplementos.

I itn desearia sostener correspondencia con algu-
na simpatica lectora de esta revista, que sea culta, le
guste ¢l cine y tenga de diez y seis a veinte aiips.

Agradecido quedo al amable lector o lectora que se
> contestar a mi direccion, que es la siguiente: Fran-
so Hernandez Belda, 2.* Travesia, San Roque, 4, Ca-
llpsa de Segura (Alicante).

2226. — G. H. desea de los amables lectores de esta
revista, le digan la biografia de la estrella de la panta-
lla Magda Shneider, asi como sus sefias.

Quedarad agradecido a quien pueda complacerle.

=

.

contestaremos

particularmente a ninguna clase de consultas,

CONTESTACIONES

- De La princesa Ala de Mosca ual Principe
Anil: He lefdo en su demanda que tiene usted canciones
de peliculas en francés, ¥ como yo tengo mucho interés
por varias de este idioma y del alemén, le ruego me dé
su direccidn para escribirle particularmente. [f_n!.iendo
algo el francés y podria traducirle las que quisiera a
cambio.

Puede
,t[-i,r ¥

9999

escribirme a esta direccion: Maria Luisa Ro-
Habana, 12, Sevilla.

— T3 Lozano contesta a Le Vaingueur
nanda 1451

' 7 La letra en francés de la marcha de
Bombas en  Monlecarlo es como

sigue: Refrain: Voila,
irds de la marine, = quand on est dans les cols
= on a jamais froid aux wyeux; = partout, du
qu'en Chine, = on les récoit & bras ouverts, =
X loups de mer: = OQuand une fille les chan-
grine = ils se consolent avee la mer; = voild les gards
de la marine, = du plus petit jusqu'au plus grand =
du moussaillon au commandant. = I couplet: Quand
on est matelot, = on est toujours sur I'eau; = on visite
le monde, = c'est le métier le plus beau. (Bis.) = Du
pile Sud au pile Nord, = dans chaque petit port;
plus d'un fille blonde, = nous garde ses trésors. (Bis).
Pas besoin de pognon, mals comme compensation:
= 4 toutes nous donnor = un petit morceau d'nos
pompons. (Au refrain.) = II couplet: Les amours d'un
col bleau, = ca dure un jour ou deux, = a peine le
temps d’se plaire, = et de se dire adieu. (Bis.) = On a

un peu d'chagrin, ¢a passe colnme un grain; = les
plaisirs de la terre, = c'est pas pourles marins. (Bis.) =
Nous n'avons pas le droit, = de vivre sous un toit: —

pourquoi une moitié =
Refrain une autre fois.

A la vez deseo saber el vals en francés de la pelicula
El congreso se divierle y la marcha, también en francés,
de la pelicala El desfile del.amor, como asimismo el vals
en francés de El favorilo de la _guardia. Si algin lector o
lectora los sabe ¥y quiere facilitdrmelos, con objeto de
abreviar tiempo, le ruego lo dirija a mi direceidn, que
es: Apartado de Correos nimero 5. Seceidn de Pnbli-
cidad, Villanueva de la Serena (Badajoz).

También agradeceré si me ‘indican la direccién de

quand on a le monde entier.

Merna Kennedy, que trabaja en la pelicula Dinero
maldito. g
N. de la R. — La letra de esta marcha ha sido remiti-

da_también por Ideal y algunos otros lectores.

2224, — El gran creptisculo contesta a Dos morenas
y una rubia: Julio Pena es hijo de Ramén Peiia, actor
comico que ha honrado la escena espatiola.

Su corta permanencia ante las candilejas le ha ser-
vido de escuela de diecién y declamacidn.

En La frula amarga, Pefla destacd del conjunto por
su simpatia, por su distinciéon y por lo acertado de su

interpretacion. Virtudes son éstas que en cinematogra-

fia se aprecian mucho.

La carrera cinematogrifica de Pefla es consecuencia
de una mera casualidad. Estaba en Madrid trabajando
con la compaiiia de Mendoza-Larrabeiti, cuando la
Paramount contraté a Carmen Larrabeiti, Miguel Li-
gero ¥y dos actores mas de la compania. Una tarde en
que ellos deblan recoger sus pasajes de las oficinas de
la Paramount, Pefita, como carifosamente le llaman

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academias Cinematograficas.

ni «Centros de Colocaciones» de artistas a aspirantes
cinematogréficos,

sus amigos, los acompand. Le vid el gerente de la Pa-
ramount y le pregunté sile interesaba tomar parte en
una pelicula que la Paramount preparaba en Joinville.

Como es natural, Pefa dijo que si.

Ya en Paris tomd parte en dos o tres peliculas, que
si bien no han agradade mucho, permitieron a los diri-
gentes de la Metro apreciar las brillantes cualidades
de Pena.

E inmediatamente lo contraté la Metro, que entonces
proyectaba dar gran impulso a la produccién espafiola.

En Hollywood ¥ en los estudios de esta casa, Peiia
film6 partes importantes en La frula amarga ¥y La mu-
jer X.

Pocos dias después de haber concluido esta 1iltima
cinta Ia Melro decidié suspender la produccién espa-
fiola sin que hasta ahora sepamos con exactitud el
porqué de tan inopinada medida.

En esos dias la Fox preparaba una cinta en espaiiol
basada en la pelicula en inglés On you back. Se necesita-
ba. un muchacho para una de las partes mas serias. In-
mediatamente pidid la Fox a Pena su concurso.

vino después la pelicula méaxima filmada en es-
paiiol por los productores de Hollywood, la comedia
original de Martinez Sierra, Mamd. Desde el primer
momento todos estuvieron de acuerde en que el Unico
actor capaz de interpretar a José Maria era Penita.
Don Gregorio le asignd la parte ¥y comenzd Ia filmacion
de Mamd.

s+ De Guanina para Romdn Ones (demanda 1417).

2225. — La venus rubia ( Blonde Venus}), Tilm hablado
en inglés, de la Paramount. Director, Joseph von Stern-

El dia 15 de cada mas sale
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berg. Repatto®Helen Faraday, Marléne Dig
\nrgd Fara? Hﬁ&@a%ﬁgﬁuw Jg hnny
Dickie Moadre; Nick [Jownsend, GSTY__ Graut:
Blaine, Francis Sayles; Dan 0'Connor, Bobe:i
O'Connor; Ben (Smit

1

pith; (Gene Morgan; Taxi 1
per, Rita La Roy; detective Wilson, Sidney 1
Evelyn Preer; Otto, Jerry Tucker; Norfolk, |
ningham; Henry, Ferdinand Schumann H,
‘Charles Morton.

Noches de gran ciudad (Les mirages de P
hablado en ‘francés, de la casa Pathé-Natan.
Fedor Ozep. Reparto: Madaleine Duchanel, .
Francell; Francois, Roger Treville; Juliet
Darfeuil; Jonnerre, Marcel Vallée; la directo
legio, Alice Jissot.

Una viuda romdniica, film hablado en cast
la Fox. Director, Louis King. Reparto: Ros
lina Béarcena; Luis Felipe de Cérdoba, Gilbe
Estrella, Mona Maris; Mario, Juan Torena; P
Pena; Emilio, Fernando de Toledo; dofia
Julia Bejarano; el ama Maria Pepa, Maria
policia, Romualdo Tirado; don Juan Medina, .
tinez Pla; el criado Guillermo, Paco Moreno;
dor de disfraces, Enrvique Jardiel Poncela;
Mimi Aguglia. ‘

La feria de la vida (Slale Fair), film de 1a T :
blado en inglés. Director, Henry King. Repar
Frake, Janet Gaynor; Abel Frake, Will Roge
Frake, Louise Dresser; Wayne Frake, Norm:
Pat Gilbert, Lew Ayres; Emily Joyce, r
Harry Ware, Frank Melton; el pregonero, Vi
el tendero, Frank Craven;el cerdo Blue Boy,

Bombas en Monlecarlo ( Caplain Craddocl:
francesa. Director, Hanns Schwarz. Film U
to: Yola, Kate de Nagy; capitin Craddock,
rat; Isabelle, Alice Tissot; Pierve, Charles I
comsul, Sincel; jefe de maquina, Lucien C
Diane, Rachel Devirys.

Noches en venla ( Evenings for sale), film P:
hablado en inglés. Director, Stuart Walker
Conde Franz von Degenthal, Herbert Marsh
Sari Maritza; su padre, George Barbier; Jeniy
Mary Boland; Bimpfl, Charles Ruggless.

También trabajan en esta cinta Lucien 1.
Bert Roach, Clay Clement y Arnold Korff.
Siento no tener los otros repartos que quicr
espero poder complacerle mejor alguna otra

El dia 15 d= cada mes sale
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Varias contestaciones de Don Juan Diplom

226, Para La de los cabellos rubios (dem
mero 1437): A sus drdenes, princesa y El fauc
guardia son un mismo film.

La artista que aparece junto a Raquel Torres o
nimero 62, pagina 18, es una extra, por tanto, s
dificil conocer su nombre.

Barry Norton interviene en Los cuairo diallos [
protagonista, junto a Charles Morton,
. El canlo del lobo y La cancién del lobo son ur
cinta, por tanto puede titularse como a usted
mas; como scantor o como ecanciéne. Estd int
por Lupe Vélez, Gary Cooper, Louis Wolhe
do) vy Agustina Lépez. Es un film de Art sta
dos, sincronizado ¥ con algunas eanciones en

2227. — Para Una rubia de ojos verdes (deman:
Pero, simpdatica rubita, gtodavia no se ha dad
que la biografia de Gardel se did mil vy pico

Pues, hija, Carlitos era argentino, hize d I
Luces de Buenos Aires, Esperame, Melodia
Una casa seria, Murmullos de la pampa, Cue:
El tango en Broadway, E! dice que me quieras
Bar (fallecido en junio de 1985). Para mas def ks
los numeros 246 y 249 de Frims SELEcTOS,

2228. — Para Her (demanda 1446): La mu
Luna estd basada en la obra de Thea von Ha
la cooperacion de Hermann Olerth, inventor
cohete. Dirigida por Fritz Lang. Interpretada
Eritsch, Gerda Maurus y Fritz Rasp. Casa
Ufa. Ademas, en la realizacién de este film b
venido: doctor Gustaw Wolff, de Karlsruh,
Danilowatz, de Viena, y Horst V, Harbou,
Presentada en las pantallas en copia sincro
nora.

Films de Brigitte Helm: Mandrdgora, El g
siefe pecados, Eas menliras de Nina Petrowna,
lo en DBaden-Baden, Melrépolis, Manolesco, (
condesa de Montecrisio, La Alldntida, Ordene
El Danubio azul, El corredor de Marathon,
accion, Viaje de novios, La esirella de Valencia,
en gris, Una de nosolras, Oro, La isla, ete., ete

De Joan Crawford: Ropa vieja, Paris,
comprensivos, La danzarina del taxvi, Sally, Iren:
El cadele de West-Poinl, Por la razén I por
Itose-Marie, La rula de Singapoore, - il bu:
dernos, El & limo refugio, El representante de la
rras humanas, Un sporiman de ocasion, EI I
Virgenes modernas, Jugar con fuego, La
Novias ruborosas, Salvada, Letly Linton, jDar
danzad!, Pagada, Luz de Monilana, Grand F
via, Amor en venla, Pozeldo, Esta edad mod
vamos hoy!, La viuda alegre, Alma de bailari:
MeHee, ete., cte. 2

De Conchita Montenegro: La mujer .y el pel
rido y mujer, En cada puerlo un amor, La
no peligra o Dos noches, Audaz y galante, I
E! cisco Kid, Besos al pasar, Un momenio loc
prohibida, Su Gllima noche, Mascarada o (
del amor, ete., ete.

De Charlot: Charlot presidiario, El chico,
El -peregrino, Napoleén, Carmen, El vagab
opinién publica, Vacaciones, Dia de paga,
del oro, Vida de perros, Charlol en la calle de | L
ces de la ciudad, Tiempos modernos, ete., etc.

De Emil Jannings: Quo vadis? Fausto, Li
Pecado, La ultima orden, El pairiota, Los pec
padres, Pedro el Grande, La mufer de Fare
dins de amor, Tarlufo, El tltima, El hombre de
ras de cera, Danlon, Perfidia, El dngel azul, el

De Sylvia Sidney: Las calles de la ciudad, I
presidio, Al infierno alegremente, La calle, C
de una colegiala, Una tragedia humana, Sil
dame Bullerfly, La-dependiente, El milagre
Genie Gerald, Tuya para siempre, Pescada
Heunidn, Sola con su amor, Una buena much
cesa por un mes, ete., ete.

—
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por EDWARD SCHELLHORN

|ENE de rica estirpe. Su abuelo, ade- _ -
mas de ser uno de los mas fuertes Corcle Lombard i

. : ! la actualidad.
ionistas del National City Bank ha- B aar ‘;:i:.‘ngc:m

muchos anos, fué director del sin-  fig, la elegante §
e e5 el primer cable eléctri- actriz luce uno
e costeo P de los zafiros

i cruzo e| Atléntico. También flué fi- e sy o

recaliente entre los que contribuye-  existen en la co- : 4
on sus recursos econémicos a la ins- ita'-iﬂcim_amélic?. 3
de las primeras plantas eléctricas %;;;‘_’ﬁ;s'g“c‘:m‘f . #
Estados Unidos, debiéndose a sus leloitabe:

La encontadora rubia de la camisa negra es Carole Lombard en su primera pelicula Paramount «Safety in num-
bers»... Buddy Rogers, estrella del film, parece sorprendido al contemplar a las tres bellezas tan ligeramente atavia-
das... Los censores, en cambio, no debieron de sorprenderse mucho, porque dieron su aprobacién a la escena... Junto
a Carole aparace Kathryn Crawford, hermana de Joan, La otra muchacha es Josephine Dunn, (Folos Paramount.)

@estiones principalmente la primera que se monté en California. Tan buen abolengo hace mds misteriosa la ocu-
pacién de la aplaudida rubia, pero el destino es implacable y a ciegas nos arrastra por €l camino de la vida.
~ En su nifiez, a la edad de siete afios, sali6 con su madre y dos hermanos para Hollywood, no porque esta
ciudad les ofreciera a ninguno de ellos la gloria con que habia investido a muchos en el séptimo arte,
"por ser ella la cuna de esta nueva maravilla, sino porque los &vidos de negocios de ofra indole habian lle-
' Vado a cabo en todo el pais ura campafia de anuncio que pintaba a California como el paraiso del mundo
Por su clima, sus frutos y sus alegres vistas. Y es que la mamé, alao achacosa, tenfa que marcharse, por orden
| médico, a un clima benigno para reponer sus fuerzas y restaurar la calma de sus nervios.
—Mi madrz necesitaba mucho descanso y reposo en un clima suave, y de lo que habiamos Ieide_yl se nos
habia dicho, California parecia el Jugar més a propésito —nos cuenta Carole Lombard—. La idea original fué
| de quedarnos en California solamente seis meses, pero como el clima, la alegria del campo y la tranquilidad
‘del ambiente superarcn a lo que mamé esperaba, de- : 2
€idimos quedarmos permaneniemente en Hollywood.— (Continuarda.)




REPORTAJES DE*FILMS SELECTOS

: : H Cervera, director técnico de publicidad de la Cifesa. Desde ol teatry
&1 homena’e @ etfesa converflc!o, por teléfono, le comunicaron lo que ocurria. Decidi lanzarme a la cy))
por el fervor del pueblo valencia- en busca de informacion. Cuando llegué al Olympia, los guardias . |

: : -4 asalto simulaban una carga para despejar, desalojando a Jos que
ey @1 homena’e al cinema espanof habian invadido la platea ael teatro.

(De nuestro enviado especial) Alto ejenplo de ciudadania y patriotismo el de un pueblo que
rebela y amotina llevado de su entusiasmo por un espectaculo
Ll homenaje a Cifesa, organizado por los redactores cinematogrd-  arte nacional. : = : o :
ficos valencianos, lo convirfié el fervor popular en homenaje mds ¢Quién ha dicho que el cine espaiiol no interesa a nuestro pitblico? §
amplio al cinema nacional.- Fl entusiasmo del pueblo de Valencia ante Bhi estd Valencia, en ese dia, con su rotunda respuesta.
el desfile de algunas figuras destacadas de nuestra pantalla, tiene una ;
significacidn que conviene no olvidar en lo futuro. Demuestra, sobre Don José Cano Colono, alcalde de Valencia; Catalina BArce-
todo y por encima de cualquier ofra interpretacion, que Valencia, na, el gobernador civil, don Braulio Solsona v Antodita Colo-
como Espaiia entera —porque no es éste un caso aisiado -, presta mé, en la presidencia del banquete celebrado en el Wodka,
stn_regat€o su apoyo y adhesion a la cinematografia hispana,
Conviene no olvidar que si nuestro miblico admite actualments
todo el celuloide espaiiol que se proyecta en las pantallas, es a con-
dicion de que el cinema nacional, cada vez mds perfecto ¥y depuarado
en un sentido técnico y arfistico, adquiera un claro toro de esparoli-
dad, sin la mds leve influencia extranjera ni en su espirifu ni en su
estilo. Nuestro piiblico siente el cinema nacional por lo que ftiene de
mds espaiiol, no por lo que se ha introducido en él, mds o menos
habilidosamente, del cine americano. Ya seria bastante, como signo,
la nacionalizacion del arte cinematogrifico, por médio de la pa-
labra. Pero ain hay mis, porque la nacionalidad de un cinema no
reside solo en el idioma que hablan sus imdgenes, sino en el am-
biente material y moral, principalmente, en que la accién se des-
arrolla, y en los personajes que han de ser prototipo de raza y
que han de llevar en su enfraia una emocion auténticamente na-
cional. Es asi como hemos de procurar todos, productores, di-
reciores, autores de argumentos, artistas y criticos, que ese fervor
del piblics hacia lo espaiiol no se entibie y s¢ convierta en indiferen-
cia u hostilidad al cine hispano, precisamente por no ser todo lo
espanol que. ese piblico demanda.
Ninguna empresa editora tan autorizada como Cifesa para exi-
gir a sus directores que impriman a las peliculas que realizan ese
sello de auténtica espaniolidad. Y ninguna mejor que Cifesa, que
no regatea los medios materiales y que tiene un sélido prestigio ci-
mentado en muchas de sus producciones. Fl homenaje a Cifesa, pre-
cisamentc por lo que Cifesa significa, lo convirtié el pueblo de Va-
lencia er homenaje al cinema nacional, No olvidarlo.

Banquete en el Modka.- Usn gentio
enorme aguarda en la calle, bajo la M-
via, la salida de las <estrellas>.. Lamul-
titud intenta asaltar el Teatro Olysm-
pia, teniendo que intervemir la policia

ALLE de la Paz, amplia y populosa. Frente al Café Wodka, don-
m de se celebra el banquefe ofrecido a los artistas que han Ilega-
do de Madrid y Barcelona para sumarse al homenaaje a la Ci-
fesa, con motivo de la centésima proyeccién de <Morena Clara»
en el Teatro Olympia, se ha ido congregando un enorme gentio. A
las tres y media de la tarde, la ancha avenida estd, en la parte
que ocupa el edificio del Wodka, materialmente obstruida por la
muchedumbre. La circulacion de tranvias y automoviles queda inte-
rrumpida durante unos minutos. Preveiamos que de un momento a
otro los guardias que guardaban la entrada del café se verian obli-
gados a despejar. Y seguramente habria sucedido asi, a no estallar
una fuertc formenta, que descargé en furioso aguacero, obligando
a infinidad de curiosos a replegarse en las aceras. Pero, a pesar de
la lluvia torrencial, nadie abandoné la calle, aunque, como ya hemos
dicho, qued6 descongestionado, a trechos, el arroyo central. S
Al estruendo de la tormenta se mezclan fos aplausos de la mul- el LR
litud, que nombra a gritos a las «estrellas», pidiéndoles que se R S o ey
asomen un segundo a los balconcillos del salén donde se celebra Juan de Ordufia y Mary del Carmon, duants 4 B
el banquete. to de la comida con que Cifesa obsequié a sus artistas.
—jLa Barcena.., la Barcena!..—
Los nombres de todos los artistas, pronunciados fervorosamente por
centenares de bocas, se confunden, formando extrafia sinfonia, con los
fruenos que desgarran las nubes y con el ruido del agua al chocar
contra el asfalto y los toldos de las tiendas.
Emociona presenciar este especticulo que, en medio de la tormenta,
viste a Valencia de fiesta en honor del cinema nacional y de algunas
de sus «estrellass mas gentiles y famosas.

L abrirse las taquillas del Teatro Olympia, s6lo quedaban por
despachar las localidades que con arreglo a la ley se han de
poner necesariamente a la venta unas horas antes de celebrarse
la funcién.

Para resto tan exiguo de taquillaje habia ante las taquillas del
featro dos interminables «colas» humanas. Naturalmente, muy pronto
aparecieron los carfeles de «No hay billetes», esos carteles que siem-
pre aspiran a poner las empresas y que muy pocas veces hay ocasién
de colocar ante las narices del pablico.

Entonces sucedié algo insélito: la muchedumbre pretendié- penetrar
a la fuerza en el teatro, cuando ann faltaban cuatro o cinco horas
para empezar la sesion.

Yo me encontraba en aquel momento en el despacho de don José




Hoy, martes, a las diez en punto de la noche

jendo cerco ante la puerta del
mpo'a.-@c:ﬁk de Zestrvellas”.-Mu-
es y flores.-2 el programa iniciado
la batuta del maestro Izquierdo,
del arte gitano de €Carmen Amaya,
rie soberanc de Catalina Barcena

N cordon de guardias abre ruedo ante la puerta del Olympia,

conteniendo al gentio que aguarda la llegada de las «esirellass

al teatro. Pero cada vez que un automovil se” detiene ante la

fachada principal del coliseo, el ruedo se esfrecha, el circulo
humano se va cerrando en forno al coche casi impidiendo descender
a los que conduce.

unos asistentes al banquete de la Cifesa. En primer término,
Eduardo G. Maroto, Anita Sevilla, don José Cavera —de pie
y de espaldas— jefe de publicidad de la mencionada empresa.

Maria Arias sonrieé a la maquina fotografica entre plato y plato.

Carmen Amaya sdejas tomar al fotégrafo su belleza cafi.

Y cuando quien se apea del auto es unartista;lestalla una ovacion
imponente y el cordén de guardias se pone en tension para que el
entusiasmo popular no estruje y ahogue a la actriz o al actor que
llega al teatro. :

En el vestibulo, la Unién Radio Valencia ha colocado un microfono
para que las «estrellas», segin van desfilando, digan ante él una fIrase.
Dos largas filas —amplios escotes palpitantes, nitidas pecheras almi-
donadas— abren calle al prestigio de los artistas que van entrando
en el teatro.

Poco a poco disminuye el rumor de la calle y el vestibulo va
quedando desierto, mientras dentro, en la sala, resplandeciente de lu-
ces, adornada en sus palcos de flores que enmarcan la belleza de las
«gstrellass espafiolas y de las damas valencianas, la batuta del maesiro
Izquierdo se agita en el aire, con giros pausados, marcando a la
Orquesta Sinfénica de Valencia los compases de «L’entra de la
murta=-.

Sobre la nitima nota, la pantalla se matiza de grises vivificados por
1(2:15 imagenes y las voces que encierran los fotogramas de «Morena

lara».

Centésima proygeccion de este film de Cifesa, que Imperio Argentina
prestigia con su arte.

Descanso. -

Las <estrellass, en sus palcos, envueltas en la admiracion y en la
curiosidad de millares ae miradas, dedican reiratos a los que se acer-
can a ellas, como los poetas de la época romantica escribian versos
en los abanicos de sus enamoradas.

Un pensamiento sutil, unas palabras corteses, 0 una frase vulgar,
jes lo mismo! Pensamiento o frase, prosa o ripio, estd ungido por
la emocion del instante.

Cada uno cree que esa dedicatoria afectuosa de la «estrella» va di-
rigida a él s6lo, aunque se ha repetido bajo cien nombres distintos,
en cien fotografias sacadas de un mismo clisé.

Ese retrato con dedicatoria de la actriz predilecta es un poco el
retrato de la novia imposible, y mas amada por eso mismo, con que
cada uno suefia. Las «estrellas» conocen esa ilusién y escriben siempre
en sus retratos unas palabras carifiosas, siempre iguales y siempre
nuevas. Porque en realidad les halaga que suzfien con ellas y sienten
el placer voluptuoso de sentirse amadas a distancia por millares de
enamorados desconocidos, a los que un dia dedicaron su retrato.

Tras el paréntesis de las dedicatorias y las miradas de admiracion
y curiosidad, la Orquesta Sinfénica interpreta el intermedio de «La
boda de Luis Alonso», de Jiménez; una seleccion de «La verbena
de la Paloma», de Bretén, y el poema sinfénico de Giner, «Nit
d’albaes=».

El escenario se viste con el traje de luces de un decorado de es-
tampa andaluza, que sirve de fondo al arte gitano de Carmen Amaya
—llama de buleria, liturgia flamenca—, Anita Sevilla —saeta de 0jos
negros— y Miguel de Molina, quiebro forero y estilizacion de lo
flamenco.

Luego, Juan de Ordufia dice, con arte sutil de comediante puesto en
trance de orador, unas =Palabras», del diputado a Cortes por Valencia,
don Federico Mifiana. Palabras de escritor brillante, metido a poli-
iéc;:r, que son un canto al cinema espafiol y un elogio discreto a

ifesa.

Rafael Rivelles sonrie a sus paisanos desde el escenario: <«Bona
nif, cavallers.»

Gesto de artista que conoce al piblico, concesion oportuna y sen-
tida a la patria chica.

A continuacién recita, magistralmente, como muy pocas veces le
hemos oido recitar a él, que es maestro en este arte, ;«Oriental», de
Zorrilla, y <Consejo» y <El nido», de Gabriel y Galan.

La escena espaiiola tiene un prestigio maximo: Catalina Barcena.
Dofia Catalina la llaman todos con respeto. Para el periodista, los
nombres ilustres no tienen titulos mas legitimos que el de su pro-
pia gloria. El derecho a titularse don o dofia lo poseen infinidad de
personas perfectamente vulgares y anodinas. S6lo las individualidades
sefieras pueden llamarse Simplemente, a secas, Miguel de Cervantes,
o Sarah Bernhard; Jacinto Benavente, o Catalina Barcena.

Catalina Barcena, en el tabladillo del Teatro Olympia, lee esta
noche la «Carta de Espaiias, de Eduardo Marquina.

Y otra gran actriz, Amparito Marti, lee la «Respuesia de- Valencia»,
de Peris Celda. ?

Versos de circunstancias, en los que Espaifia y Valencia, por medio
de la inspiracién de dos poetas, se dirigen a don Vicente Casanovas,
elogiando el uno su labor al frente de la Cifesa, estimulandole el
otro a que persista en ella, insinuando, a la vez, que siendo la Cifesa
ademas de espaiiola, valenciana, debe emprender Ia realizacion de
una pelicula que tenga Valencia como marco.

El programa finaliza con los himnos regional y nacional, por la
Orquesta Sinfénica y coros, que son escuchados de pie por todo el
piiblico.

Un detalle curioso. - Palabras finales

NTRE ofros detalles curiosos que podriamos sefialar, merece des-
tacarse, por como refleja la adhesion de un pueblo a los artistas
més eminentes del cinema hispano, el siguiente: Las paredes del
vestibulo del Teatro Olympia estaban casi -cubiertas de totogra-
f'as de Imperio Argentina. Pero esto era cuando entramos en el featro.
Al salir, terminada la funcién, observamos con extrafieza que en el
vestibulo no quedaba una sola fotografia de la gentil artista.
Al preguntarie a un alto empleado de Cifesa si es que habian dado
orden de quitarlas, nos respondio:
_No, sefior; las ha arrancado el piiblico para tener un recuerdo
de esta noche. Y crea usted que no han podido demostrar mejor Su
admiracién por Imperio Argeniina y su entusiasmo por el cine na-
clonal.—

C.c avnlid i nda
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El perro de Gladys Swart- |
hout es gigantesco. De gran Sl
| ulzada, pecho fuerte y di- ¥
latado y zarpas poderosas, |
vela por su linda amita, [*
{ que, si bien el perro es un
| elemplar magnifico, mag-
| nifico ejemplar de belleza
es su poseedora.

1 4 Virginla Bruce, acom.
4 a por su hermo-
so mastin ruso. (Foto

Metro.)
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HOLLYWOOD
POR DENTRO

ODO periodista extranjero que llega a

Hollywood se encuentra siempre con

I las naturales dificultades para visitar y
conocer «por dentro» los grandes estu-
dios cinemalogréficos. Estos no suelen abrir
sus puertas a todo visitante., Es més di-
ficil saludar a una estrella que a un rey.
Y entrar en un «set» durante la filmacién
de una escena es casi imposible,

Pero en todo hay excepciones y, para for-
tuna nuestra, aqui estdn los estudios Co-
lumbia —donde tfan’ artistica labor se ha
hecho en los dltimos afios— y como intro-
ductor de embajadores, aunque de incég-
nito siempre, un cordial amigo nuestro que,
a pesar de sus multiples ocupaciones, nunca
deja de tener tiempo disponible para aten-
der a cualquiera que le necesite.

Este amigo es Ely Levy (Elias Levi, para
nosotros): un directo descendiente de los
cultos sefarditas del siglo XVI, nacido en
Esmirna, orgulloso de ser nieto de aquellos
espanoles, cuya lengua familiar es hoy, des-

pués de cuatro siglos, la misma de los
Reyes Catélicos...

Levy, que ocupa un alto puesto téchico
en Columbia, es, por su cosmopolitismo y
por su gentileza, quien amablemente nos
recibe y nos lleva hasta los més recénditos
rincones de estos modemisimos estudios.

$Qué vemos al pasar por este pequefio
mundo de la fanfasia cinemaiografica? Los
mas extraiios personajes nos rodean: escud-
lidos chinos de cadavérica amarillez, cobri-
zos indios mejicanos, roménlicos indigenas
de Hawai... Cenienares de tipos exdticos
que han de tomar parte en la filmacién de
«Lost Horizon», la nueva pelicula de Frank
Capra, que tendrd a Ronald Colman como
astro méximo... ;Quiénes trabajardn con &2
Beatrice Blyn, Beatrice Curtiss, Mary Lou Dix,
Arthur Rankin...

«Lost Horizon» es una famosa novela de
James Hilton, magistralmente adaptada a
la pantalla por Robert Riskin. No se tar-
dard menos de dos meses en filmarla. Isa-

Cf

bel Jewell, que merece una especial men. |
cién, serd la estrella que comparta con Ro. |
nald Colman los laureles de los protago.

nistas.

En uno de los escenarios vemos la Ca-
rroza napoleénica usada en la dltima pel.
cula de Grace Moore, que en espaiiol
tituard «lLa princesa encantadora». La
gié Josef von Sternberg, que hasta en |o;
mas minimos detalles quiso ser fiel
historia. Esta carroza, valuada en unos cincg
mil ddlares, se trajo del palacio del
Trianon, de Versalles, donde se conservah;
con el nombre de «lLa carroza del zan,
Perlenecia, no obslante, a Napolesn I, que
la puso a la disposicién del zar ds Rusi
Alejandro I, durante la histérica visita de
éste a la capital francesa. Y en épocss
posteriores fué utilizada por Napolesn ||
y su esposa, la espafiola Eugenia de Mon.
tijo; por el zar Nicolads Il, y por media do-
cena de presidentes de la Republica Fran-
cesa.

Ek actor y cantante cataldn Fertunio
Benanova en ¢El capitdn Calamidads.

Elisabeth Risdon, Walfer Connolly y Raymend
Walburn  en <la princesa encantadoras.

Grace Moore,

protagonista de la pelicula <La princest

Una observacién interesante: la carroza
no ostenta la simbélica N, de Napoledn,
sino el escudo de la replblica. Parece ser

 que el cambio se hizo en el ano de 1871,

para evitar que el pueblo destrozase [a ca-
rroza, como hizo con todo lo que pudo
apropiarse del emperador, al caer e‘sle en
manos de los prusianos. La protagonista de
«La princesa encantadora» ha sido Crace
Moore, que tuvo a Franchot Tone encarnan-
do al emperador Francisco José de Austria.

A Florence Rice la sorprendemos filman-
do una escena de «Blackmailer», con Wi-
lliam Gargan y Joan Perry. Y a propésito de
Florence Rice. Bill Thomas nos cuenta una
anécdota deliciosa. Florence, que es un
poco supersticiosa, acudié dias pasados a
uno de tantos «adivinos» explotadores de
la credulidad de las estrellas, y éste le dijo:

—Antes de dos meses te casards con un
hombre alto y hermoso, que es un gran te-

nor.—
Y-ella pensé en seguida en su adorador

Michael Bartlett. Para confirmar la predic-
cién, visité a otro «adivino», que hablé asi:

—Te casards con un muy acaudalado y
muy conocido «sportman».—

Indudablemenie se referia a Alfred Gwynn
Vanderbilt, con quien Florence coqueted no
poco. Pero un tercer «adivino» le pronos-
ticé luego la boda con un popular director
cinematografico. jEdward A. Sutherland, que
también corlejé infatigablemenie a la inquie-
ta Florence? Y un cuarlio «adivino» se atre-
vié a asegurar que el matrimonio serd con
un amigo intimo, que nunca aspiré a més.
:War Bond? Naturalmente, la adorable Flo-
rence no sabe ahora por cual de los cuatro
decidirse.

Si sigue consultando con astrélogos, jva
a acabar por tener que casarse con la Guia
de Teléfonos!

Chester Morris y Margot Grahame eslan
filmando «Queer Money», interesanle me-
lodrama que combate a los falsificadores de
moneda, poniendo al descubierto las crimi~

!

Florence Rice, protagonista de «Blackmailers.

Torena, Bonanova y Tirade en <El capitén Calamidads.

[ @@l

nales artimafias de que se valen para sor-
prender la buena fe de las gentes.

Hemos pasado unas breves horas, que
nos parecieron minutos, pero no debemos
revelar fodo lo que vimos. [Hay que ser
discretos!

Unos periodistas japoneses que nos acom-
panan, armado cada uno de ellos con una
«kodak», se empenan en fotografiar todo
lo que ven.., lo cual estd prohibido. Pero
Levy sonrie. A los americanos no les ame-
drenta e] espionaje artistico. jPara hacer una
buena pelicula hace falta mas que una bue-
na «kodak»!

Y estos ingenuos japoneses, que no tar-
dardn en marcharse de Hollywood, podrén
olvidarse hasta de lo que han fotografiado
disimuladamente; pero nunca se olvidardn
de las atenciones de Ely Levy, para quien
todo periodista ha de tener siempre una

palabra
de afecto Miguel de ZARRAGA
y gra!iiud. Hollywood, 1936

William Gargan y Florence Rice,
protagonistas de «<Blackmailers.

F’:’cior Jory y Grace Moore en <La princesa encantadoras.

cantadoras, de Columbia, dirigida por Josef von Stermb
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Entre la feraz vegetacién de aiio-
sos bosques de sin igual belleza se §
desarrollan seductoras escenas de S8
la pelicula musical Metro-Goldwyn- §
Mayer «Rose Maries. Yed en ésta c
Nelson Eddy, protagonista de lo
misma, con Jeanette Mac Donald




S ALEY EILERS

la inteligente estrella prota-
gonista del film Universal
<La hija del barrio», presenta
tres lujosos vestidos de noche.




.on Carale Lombard, F "




IFICI
derar
Estar
brida

esfrellas a
pechados.
artistas pe
programas
nes equival
de la Scal:
Una veg
radio, llue
pendientes
versas cau
uno de es
4Cudntas 1
los tuviero
b su fe o
Todo est
ramount  «,
enl -Colisen




derante Iugar que dentro de la vida cofidiana ocupa en los
Estados Unidos la radio. Millares de artistas deben su cele-
bridad a los conciertos radiofémicos. La popularidad de estas
esfrellas audibles e invisibles' llega a limites verdaderamenie Insos-
pechados. Ganan verdaaeras fortunas, pero la competencia entre los
arfistas para disputarse la primacia de figurar entre los grandes
programas es sencillamente feroz. Cantar alli en determinadas estacio-
nes equivale a lo que en Europa significa aparecer en los escenarios
de la Scala de Milan, la Opera de Paris o el Liceo de Barcelona.
Una vez se llega a ser gran estrella de las primeras estaciones f_le
radio, llueven por doquier solicitudes; millones de personas estan
penidientes cada dia de los conciertos, y los beneficios que por di-
versas causas reciben los artistas son fabulosos. Pero para llegar 4
uno de esos puestos, ¢qué no pasaron primero los p.-m_legla_dps?
¢Cugntas noches y semanas de ensayos sin descansar? ¢Qué obstacu-
los tuvieron que vencer, impulsados por la llama azul de la ilusion
fl U su fe ciega en el arfe y en si mismos? ; i
"8 Todo esto es lo que nos cuenta la maravillosa comedia musical P:r‘l-
§ ramount «A las 8 en puntos, que ahora se exhibe con éxito h"zunfd}
£ en Coliseunr, Es la novela vivida, emotiva, palpifante, optimista y

L IFICILMENTE puede darse cuenta el lector europeo del prepon-

divertidisima también de wun pufiado de jovenes que
desde ]a mas negra mniiseria, impulsados por. el ideal,
se entregan al arte en cuerpo y alma. Las musas pre-
mian a quienes les sirven, y esteé ramillete de juven-
tud que no creia en la palabra imposible, llega a la
cima de la fama, logra la fortuna y la felicidad sofiada.
Un cuento magnifico, con sus contrastes divertidos y

amargos, segin suele suceder en la realidad; pero un

cuento contado con un estilo cinematogréfico fan per-

fecto, subrayado por unas melodias modernas tan di-

namicas e inspiradas, y desarrollado en un mérco es-

pectacular tan esplendoroso, que el espectador no fie-

ne sino ojos para ver, oidos para escuchar y senfidos @
para vibrar al unisono con los corazones de los pro-
fagonistas, encarnacion de la juventud idealista, [u-
chadora y friunfante.

«B las 8 en punto» ofrece cuadros de una belleza es-
pectacular nada comin, actudcién de orquestas magni-
ficas e involucrando con todo ello unas gotas de la mas
fina esencia romdéntica; un

idilio empezado como COS8 (cContinta en la pdgina 24]§

RZALZADO POR LAS MAS BELLAS Y MODERNAS MELODIAS

INTERESANTE,

DIVERTIDO,

UN FILM ESPECTACULAR,
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I UNQUE generalmenie se cree que pat O'Brien nacio
en lrlanda, n actor es nalural de la ciudad de
il Milwaukee. Es Wisconsin, en 108 Estados Uni-
dos de Norteamerica siando el ia 11 de noviem=

pre la fecha de su natalicio ocurrid _aRo de 1899.

Su carnera teatral comenzo 3 los cin ii
bajo la apariencia da una ovaijita tomo parte
cecita prasentada en e i e asistia.
eso saniia dos anhelos: a en un gran
pro!esiona! o afiliars2 a algun yaqueros
que s2 dedican 2 presentar eén i exhibiciones d
«rodeos» o, como se dice a veces! «espectéculns salvajes
del Oeste».

Después da graduarse en el Instituto de Milwaukee, se ma-
triculo en la Univarsidad da Marqueette donde queria ha-
berse graduado de 2 llegar a ser un gran crimi=
nalista, sin embargo, 1as nes de aficionados Que pre=
sentaban los alumnos Y la practica de los deportes ocupa=
ban ho de su tiempo. Duranle los altimos _dos cursos
en aqua idad, fug capitan del Club Deportivo_ Y
gano € { mio en muchos deportes en compahia

Su carrera cinamatografica comenzd por un incidante in=
esperado qué ocurrio cuando se presentaba en la Univer-
sidad la obra titulada «Foul Ball Kelly» ¥ ol actor Jimmy
Gleason concurnio a 13 fiesta, durante la repres
cion alguien s2 acerco 2 5

—Fijes2 en el joven actor que hace de pratagonis!a pa-
ra que vea que muchos aficionados teatrales valen mas

ue los pralasionales del cine.— :

Gleason s2 sintio insultado, pero: cuando quiso sequif
Ia argumen\acién con el i que le habia dicho estas |

alabras, aquel'alrevido s habia confundido entre 12
concurrencid.. Sin € Gleason se fije en € actor
que era Pat i y da fa funcién le dijo:

— de aquel imprudente, aun=
que L Su actuacién me
ha imptesion d d gradiie procute
entravistarse conmigo: n os Gleason—

pat O'Brien no olvido 2a debid
la influencia de i
una jira que du
Je presentaran
titulo «Un
yecic con
quetan, ¥
«lLa primera I ELERS
eventualmente hasta
ra orientacion pard comenzar @ ac
do en la pelicula a] mismo P2
la obra teatral. :

a2 esa creacion, figuro en algun
papeles de poca | {ancia hasta que llego
«Veinte millones
pat no es demasi :
e ser de cine porque dice
ite comer a Sus horas.., 10 Queé el
ia.

Esta casado . con una mujer muy optimista
prendadora que posee Gira/ casa de MO
concurre 3 compraries para ella misma, los
mas le agraden siendo Pat O'Brien uno
clientes del esiab'lec‘lmiento i
lo justo por los trajes Qu® &l compra
cuentra en galos de

lament

su a
~uentas con_la misma escrupulosidad
s lac O'Brien; la
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@ Reginald Owen ha inlerpretado muchos

més papeles que los que é|l puede re-
cordar, ya como joven o viejo, delgade o
grueso, y se paré al llegar a cien.

Myma Loy aprendi6 a trabajar como
actriz para la pantalla practicando sus
modales ante un espejo.

MEJICO

Consuelo. Moreno, que figura en el

elenco de interpre'acién de «El calva-
rio de una esposa», hard su revelacién de-
finitiva en esta cinta en la que ha logrado
superarse con beneplécito de su productor
y director Juan Orol.

Una escena de la pelicula @ Ramén Pereda, el popular actor de |a

3?::1?1tamAllgaﬁc1?:";u}?;é E‘;‘E pantalla nacional, que acaba de redon-

raballo en los roles princi- dear un éxito en la interpretacién de «F

: : : pales. (Distribuida por Ia ‘badl macabro», serd el principal protago-

T ; RO nista de «Malditas sean las mujeres», cuyo
{ rodaje comienza en los Estudios de Sthal,

bajo' la produccién de Beltrdn y Bueno.
Desmond Tester

4 . .
;l%!}:dgﬁg:u*}‘ido];ﬁ Leopoldo Ortin, actor y argumentista,
forma parte del elenco de «Malditas
sean las mujeres».

: S o Terminada ésta, actuard en «Los hombres
p,;;';,f;;;nﬂ’;,”;;‘f;;, P no lloran», cuyo rodaje sigue preparando
gula en la pelicula «Cecil la Elaboradora Mejicana de peliculas.
Rhodes:, filmada bajo la
direccién de Berthold Vier-
tel en los estudios de la Gaumont-British, con Walter Huston en el papel principal
¥y Peggy Ashcroft, Oscar Homolka, Basil Sydney, Frank Cellier, Allan Jeayes y un
conjunto numerosisimo en la interpretacién de los restantes personajes, «Cecil Rho-
dess lleva a la pantalla los episodios culminantes de la vida de ese intrépido artifice
del Imperio Brl&nnico en el Africa del Sur, las negociaciones con el presidente Kru
ger, la derrota de los matabeles, capitaneados por el temible Lobengula; los co-
mienzos de la explotacién de las minas de diamantes en Kimberley, el célebre
sraids del doctor Rameson, paginas de la historia contempordnea que han pesado
decisivamente en los destinos del mundo y que estdn saturadas de interés drama-
tico y emocién profunda. Los exteriores de esta pelicula han sido impresionados
bajo la direccién de Geoffrey Barkas, en los mi lugares dond ieron los
episodios reales, y Walter Huston, el admirable actor canadiense, venido expresa-
mente de Hollywood para encargarse del papel de protagonista, hace en &l una

de sus mayores creaciones.

Josefina Escobedo figura como candi-
da'a para la interprefacién principal de
«lma la mala», argumento, misica v can-
ciones de| conocido cineista Jorge M. Dada,
La produccién de esta pelicula serd por
cuenta y bajo la direccién del mismo Jorge
M. Dada. :

@ Quedsé terminado el rodaje de «Su
gran aventura», que dirigid6 De Fuen-
tes para Clasa, con la interpretacién prin-
cipal de Alfredo del Diestro v la artista tea-
tral Marina Tamayo. :
Actualmente se ocupa Fernando en cor-
tar la pelicula para dejarla lista para ser
presentada al publico.

4 @ «Rebeldia» es el titulo del argumento
que : proximamente se llevard a r
je, llevando los bértulos de la direccién el
p( diminuto Rafael Sevilla.
El elenco de interpretacién ser§ encabe-
zado por Victoria Blanco, la feliz protago-
nista de «Corazén bandolero»,




bajo la direccion de Robert Stevenson, acaba de

FRANCIA

@Mark Allegret prepara «Aventura en
Paris», con Jules Berry, Lucien Baroux,
Daniéle Parola, Alerme y Arletty.

John Loder va a contraer matrimonio
con Micheline Cheirel.

Andrew Brunelle va a rodar «Motoriza-
cién», con Charles Lemontier, Loulou
Girarde, Tichadel y Rousseau.

@ Pronto empezard el rodaje de «Todo
va bien, sefiora marquesa», film de
Yves Mirande, dirigide por Henry Wulsch-
leger, en el que actuardn Noél-Noél, Co-

Sir Cedric Hardwicke y Nova Pilbeam en la pelicula «+La Rosa de los Tudors, que,
filmarse en los estudios de la
Gainsborough, filial y asociada de la Gaumont - British, y situada, como ella, en
Londres. La estrella de este film es Nova Pilbeam, cuya actuacién en « Amiguitas
y «El hombre que sabia demasiados la puso en primera fila de las artistas juveni-
ies de nuestra época, Otros papeles importantes estdn a
wicke, John Mills —el protagonista de «Cachorro de mar-—, Sybil Thorndyke, Félix
Aylmer, Desmond Tester, Martina Hunt y Miles Mallesow. «+La Rosa de los Tu-
dors es una obra de cardcter histérieo alrededor de la trdgica vida de lady Jane
Grey, una de las figuras mds romanticas de un per

cargo de Sir Cedric Hard-

jodo tenebroso de la In-
glaterra del renacimiento.

A. A, Trimble era confun-
dido con tanta frecuencia
con Will Rogers, que la
Metro le indujo a que re-
presentara al famoso hu-
morista en una reciente
pelicula musical.

Wallace Beery, estrella de
la Metro - Goldwyn-Mayer,
con la mdguina que acaba
de adquirir para su taller.
Es una combinacién de tor-
no, taladradora, prensa,

alisadora, sierra y amola-
d

erd,

lette Darfeuil; cFelix! @Dudart; Maurice Escau-
de y Margarita Moreno,

Claude Vermorel prépara «Tres mucha-
chos de Paris», con Michel Simén;

Pierre Chenal va a rodar «La caza del
hombre», segin un escenario de Pie~
rre Very, autor de numerosas novelas po-

liciacas. Pero el film no serd de este ca-
racter.

El actor Maurice Lergrenée ha sufrido
un grave accidente de automévil.

El préximo film en que han de actuar
juntos Joan Crawford y Clark Gable se

titulard «Saratoga».
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CODIGO SECRETOQO. — <«La tela de arafia»
y <Vanessa» nos hicieron dudar de las fa-
cultades directivas de William K. Howard.
Bien es cierfo que el conocido director se
hallo enfrentado con unos temas que no
permitian muchas manipulaciones y caian
por sus pecados originales. Pero su expe-
riencia y su reconocida vision artistica nos
daban derecho a esperar de él una compo-
sicion muy distinta a la que nos ofreciera y una apuracion de me-
dios que confiriera a aquellas obras un giro distinto y un resultado
mas digno. ;

Pero «Codigo secrefo» se nos ofrece con todos los caracteres de
una <vuelta por sus fueros». El asunto tampoco es de los que hacen
¢época. Tiene sus convencionalismos, sus cosas forzadas, sus inve-
risimilitudes, como Ia mayoria de las efectistas peliculas de espionaje,
pero William K. Howard, en un empefio de amor propio, mirando qui-

za hacia Van Dyke, nos lo resuelve con una soltura y-un humor que, -

imprimiendo al relato, aeniro de su sensacionalismo, un caracter de
farsa amable, le confiere un inferés innegable y hace muy amena la
visidn, ~ :

Su acierto parte ya del frazado de los fipos —especialmente del de
William Powell, que por su parte nos ofrece una interpretacién mag-
nifica, con excelentes rasgos de humorismo—, y se extiende al tra-
zado impecable de la trama, al corte justo, preciso, de las escenas
que fienen un desarrollo dindmico y una magnifica continuidad.

«Cédigo secreto», sin ser un film de gran talla, es una muy buena
e imer;sante pelicula, clara reivindicacion del director William K.
Howard.

LA HIENA. — Por la indole del tema y sobre
todo por la forma sensacionalista con que se ha
desarrollado, este film, sin serlo, tiene todo el
aspecto de aquellas peliculas de terror y mis-
terio. Sin embargo, es un estudio psicologico,
muy a la ligera, claro, de una mujer que parece
estar absclutamente perturbada y que da am-
plia libertad a sus criminales instintos llevada
de un egoismo absurdo.
Para darle interés el realizador ha procurado
llevar el asunio por el terreno de lo efectisia
llendandolo de situaciones francamente remidas con
: la légica que no tienen otra finalidad que tor-
zar una emocion que debid ser producida por medio de la naturalidad
y la sencillez. La equivocacion perjudica sensiblemente a toda la obra,
que discurre por caminosS que no es posible buenamente acepiar. Sin
embargo, puede esperarse que, dado el caracter sensacionalisia impre-
so en algunos momentos y a lo misterioso de los procedimientos de la
«<hiena», consiga despertar cierto inferés enfre los piiblicos populares.
Desde luego la realizacion técnica es impecable y buena la labor
de los profagonistas, entre los que hallamos a Evelyn Venable, Kent
Taylor, Sir Guy Standing, etcétera.

CLEMENCIA. — EI cine mejicano, luchan-
do como el nuesiro para librarse del do-
minio casi absoluto en que ha {fenido so-
melidas las salas de su pais el cine ex-
franjero, busca hallar el camino adecua-
do para imponerse por meéritos propios y
asi, en una situacion mas o menos como
la nuestra —quiza atn con un ligero re-
traso— sus peliculas sefialan una serie de
defectos, de vacilaciones, de talta de naturalidad que influyen, claro,
en su resultado,

Varios son ya los films que hemos visto de aquel pais y a confir-
mar nuestra opinion ha venido esa «Clemencia», de asunto dramdtico,
francamente convencional, técnicamente baslante bien resuelto, pero
con fallas en el movimiento normal de los personajes y mas especial-
mente en la interpretacién. En el exterior, a destacar la obfencion
de excelentes panoramicas, el acertado movimiento de la camara y
Justo montaje de las escenas, todo ello opuesto en confraste durisimo
4 la pesadez de aquellas otras en que el dialogo tiene una misién de
primer orden.

En la interpretacién azotamos a Consuelo Frank, Victor Urruchueca,
Julidan Soler, etcétera.

POLIORAMA. — LA MUJER DE TODOS. — El film italiano
Parece despertar sobre recuerdos e infenta vivir de ellos. Olvidado el
Cinema como espectdculo —fué casi exclusivamente utilizado como ele-
mento politico— ha resurgido de nuevo en realizaciones esporadicas
que en sus aspectos argumentales sefialan un parentesco improcedente
_fon aquellas peliculas de su época floreciente, ya muerta y enterrada.
El topico dramatico procede del mismo origen y [da lugar a una afluen-
Cla de situaciones francamente convencionales que responden todas a

misma finalidad de provocar una emocién que no saben conseguir
Por medic de la sencillez y de la l6gica.

Pero lo mas censurable del film que nos ocupa —técnicamente bas-
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tante aceptable— es el caracter no muy edificante de muchas situa-
ciones en que intervienen pasiones un tanfo recusables.

La interprefacién sefiala aquellas faltas de desorientacién y teatra-
lismo que dan toda la sensacién de una cosa ficticia.

ASTORIA. — EL GRAN FINAL. — Nos hallamos ante una pe-
licula muy convencional pero muy movida, con rasgos de excelente
humor e impecable realizacion. Edmund Lowe, el apuesto y sobrio
actor que tan excelentes creaciones ha dado al cinema, encarna el
personaje de un defective llamado a descubrir los autores de una
serie de incendios intencionados para llevar a la bancarrota una com-
pafia de seguros. ;

Ni que decir tiene que, después de una serie de incidencias, en las
que aparece la mujer que ha de rendir al amor al astuto defeciive,
éste consigue descubrir a los autores de los.incendios, produciéndose
el inevitable y satisfactorio final feliz.

Edmund Lowe interpreta con aquella naturalidad y soltura propios
en el, siendo su «partenaire» la encanfadora E. Sothern.

Se irata, en fin, de una pelicula aceptable como sencilla diversion
pero sin ofra frascendencia.

RHODES EL CONQUISTADOR. — Los
ingleses fienen unas aptitudes magnificas
para el film histéricobiografico. De ello
nos han dado excelentes pruebas y con
ellas, al cinema, obras de indudable cate-
goria. Lo cuidado del detalle en la am-
bientacion, la propiedad del fondo y de
los tipos, incluso la figuracién, son cosas
realmente muy importanites. ij necesarias
para la justeza de esta clase de peliculas.

Bhora es la figura del gran patriota e ilustre polifico Cecil Rhodes
la que ha sido llevada a la pantalla -con honores de homenaje. El
cinenra inglés, palriético también, glorifica asi @ uno de sus mas fa-
mosos hombres, describiendo sus gestas, sus luchas, sus incidencias y
la ofrenda que hizo a su paitria de una nueva colonia que, en Su
honor, habia de llamarse Rhodesia. _

Bhora bien: <Rhodes el conquistador» es una leccion de historia,
una biografia, si se quiere, pero no es cine, pues no se ha empleado
como medio de expresiéon la imagen subrayada por la palabra, sino
la palabra hablada y escrita subrayada por la imagen y aun ésia
con escasa movilidad. La interpretacion es buema, especialmente la
de los dos protagonistas, Walter Huston (Cecil Rhodes) y Homolka
(Kruger), pero no evita el aburrimiento del espectador que va a ver
una obra del séplimo arte y ha de confentarse con que 'le expliquen
un trozo de una biografia historica.

REPORTAJES DE *“FILMS SELECTOS"”

idéd n d e {a nid g riina ey

(- Gont 1 nnnace

Volvamos al principio: el mejor colaborador de nuestro cine es el
piblico.

Por macho que st admire el cinema extranjero, por mds que se
réconozca que coenta con obras cuaya Ssazdn griistica y técnica no
han logrado alcanzar ain las producciones espaiiolas, cada dia de
realizacion mds perfecta, pero no definitivamente orientadas, el piblico,
nuesiro piblico, prefiere lo nacional a lo extraiio.

Pero esta preferencia entusiasta exige a los productores mucho
tino en la eleccion de argumentos, que no siempre convienie espigar
de la escena dramdfica, en la que tienen su ambiente propio y gque
casi_siempre adolece de véjez —aun en el teatro llamado moderno,
conrempordnéo, sin serlo mds que en un sentido necrologico, pero no
por el espirita y la moral que lo anima—; a los directores la faena,
nada fdcil, de dar a los [films un estilo netamente espaniol, sin la
preocupacion del modelo yanqui, francés, alemdn o ruso, y la de
buscar, para su interpretacion, artistas que respondan al tipo y al
femperamento racial; y a los artistas el esfuerzo de superarse y
descubrir su personalidad artistica a {través de la mimica, reac-
cionando, ante los sucesos del film, al modo espafiol, no a la man¢ra
del actor y de la actriz norteamericanos, por muy eminentes gue
sean, porque esto resta esponfancidad a Su trabajo y desvia la
linea psicoldgica del personaje que inferpretan, de naturaleza dramd-
tica distinta y aun opuesta, a la de los personajes del cine yangui,
que s¢ mueven a impulsos de una ‘'moral, de unas leyes sociales, de
un temperamento diferente a los nuestros.

Todo esto exige la adhesion incondicional del piblico espanol a
nuestro cinema. Y todo esto estamos obligados a recordar los perio-
distas cinematogrdficos, a productores, directfores y arfistas.

(Fotografias Pla) Mateo SANTOS

{En el nimero préximo: ESTRELLAS EN VALENCIA. - Segunda
fjornada de un reporter.)
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cuencias, pero no trata de disimular su cul-
pa. También es refractario a los estrenos de
peliculas en que todo el mundo tfrata de
darse careta mutuamente. No le agrada ves-
tir de etiqueta, considerando que un traje
obscuro bien cortado es tan elegante co-
mo un smoking o un frac; pero, sobre
todo, lo que a Pat O'Brien le inspira ver-
dadera aversi6n es un hombre falso. Las
personas que ocultan la realidad de las
cosas y quieren enganarle a sabiendas se
le hacen repulsivas inmedialamente.

No confiesa que quiere acumular dinero,
pero vive muy econémicamente y su cuen-
ta en el banco sube ripidamente, de mo-
do que aunque no lo diga, se sabe que
es un creyente en el hébito del ahorro.

Los martes y jueves por la noche nc
le encontrarian nunca en su casa, pues es
un fandtico del pugilismo, y esas noche:
las dedica a ver las peleas, ya sean entre
boxeado.es conocidos o entre principiantes
pues lo qua a Pat le interesa es el deporte
en si. Fué un gran boxeador mientras es
tuvo en la Universidad y también practice
football con gran entusiasmo,

Su lectura favorita en los periédicos sor
las paginas deportivas y las noticias rela-
cionadas con la politica. No lee nunca las
criticas del teatro ni del cine y confiesa
qgue no lo hace por temor a encontrarse que
le censuran en algunas de ellas.

Estd casado con la ex actriz de teatro
Eloisa Taylor a quien conocié cuando am-
bos trabajaban en el teatro en Broadway.
La estuvo enamorando tres afos, pero ella
no le correspondié hasta después que él
obtuvo éxito en el cinema. No tienen hijos,
pero recienlemente han adoptado una nina.

Su estatura es de cinco pies y once pul-

O'Brien no cree en el divorcio ni lo es-
tima necesario, por tanto, las alternativas del
corazén no han de interrumpir su brillante
carrera artistica, pero siente deseos infini-
tos de viajar extensamente y espera encon-
trar modo de arreglar su préximo contrato
para que le deje libre medio afno para
pasearse a su antojo por la faz de la tierra.
Un artista completo, un gran amigo y un
hombre de una lealtad y unos principios
honradez insuperables, es Pat O'Brien, uno
de los prestigios del cinema.

LINFELIZ EN AMORES?

) Para lograr éxito en la conguista
| amorosa, se necesita algo mads que
amor, belleza o dinero. Usted puede
alcanzarlo por medio de los s guien-
tes conocimientos:

«Cémo despertar la pasién amorosa. —
La atraccion magnética de los sexos. —
Causas del desencanto. — Para sedu-
cira quien nos gusta y retenera quien
* amamos. —Cémo llegar al corazén del
hombre. — Como conquistar el amor
de la mujer — Cémo desarrollar mira-
damagnética. - Cémo renovar el aliciente de la dicha, etc.»

INFORMACION GRATIS
S1 LE INTERESA, ESCRIBA HOY MISMO A
P. UTILIDAD
APARTADO 159, VIGO (ESPANA)

Los perros y las estrellas
fConlinuacién de la pdgina 9)

y su olfateo continuo en derredor de nues-
tra persona nos tranquiliza, ya que no ig-
noramos que perro que huele no muerde.

—E| perrito es como para infundir res-
peto, Gladys. Debe de ser terrible en su

cuanto ve dos de sus camaradas . glie rinen
va é|, se pone en mediq € impone paz. jle
respetan mucho' [6s - otrés perros|

—Porque le temen.

—Naturalmente. Y, sin embargo, jamas
ha rehido con ninguno.—

El perro es admirable: un ejemplar pre-
cioso, digno de una ama tan guapisima
interesante como Gladys Swarthout, cuys
belleza no vamos a ponderar en estos mo-
mentos porque el lector podrd apreciarls
en la fotografia que ilustra estas péaginas.
Hay veces que uno siente envidia hasta de
los perros, y en este caso creo yo que est;
justificadisima.

En cuanto a Fred Murray no puede pa-
sarse sin la compania de su «setter», maq-
nifico perdiguero poseedor de una inteli-
gencia privilegiada, que ha sido educado
por él y con quien realiza frecuentes y |ar-
gas excursiones por las montafas vecinas
en busca de caza.

—No le falta mas que hablar —asequra
Fred—. Es un perro magnifico, leal, inteli-
gente y que sigue el rastro de la caza co-
mo ningin ofro. Es mi mejor amigo y me
paso muy buenos ratos charlando con él v
conténdole mis cosas. Puedo asegurarle que
me entiende, porque se le animan extraor-
dinariamente los ojos, mueve la cola en
su inquietud y afirma con la cabeza.—

Tener un perro, un verdadero parro y no
una degeneracién de cruces que los pue-
den hacer muy modernos pero que, a nuss-
tro juicio, son un descrédito de la raza ca-
nina, nos parece admirable y mé&s si se
trata de ejemplares tan magnificos como
los que hemos presentado. Nadie puede
negar la profunda adhesién que nos de-
muestran esos pacificos animales, el carifio
que sienten por sus amos y el espiritu
de sacrificio que vive en ellos latente,
siempre dispuestos a dar la vida por ague-

P. CRESPO

llos que les han

querido y acariciado.

cf

gadas y pesa 175 libras. Su.pelo es casta- enfago. S
no y sus ojos claros. TR le he visto
Estd contratado por. Warner Bros y sus enfacdado mds que
peliculas més recientes han sido: «Los des- una vez, porque le
aparecidos», «Amor por teléfono», «Kid sim- amerazaron. con un
patia», «]Qué mujerl», «Veinte millones de oa'o. Sj no hubera es-
enamoradas», «El paseo de amor», «El lado atado creo que
predilecto», «;Dénde estd miss Gloria?», el hecho se hublera
«Por unos ojos negros», «Luz a oriente» y convertido en frage-
sus tltimas producciones que son, la fitu- dia. Arrastraba su ca-
lada «Las estrellas en Broadway» y «Va- sita con gran facili-
gando por el espacio incierto», estos dos ~dad y abria una bo-
titulos son provisionales, ya que las pe- ca tan ferrible que
liculas estdn aln por estrenar y has- le cabia la cabeza
ta que se ha efectuado su estreno no se de un hombre den-
le da el titulo que en definitiva llevaran en tro. Por lo demds, es
nuestro idioma. muy pacifico. En

A I,AS 8 EN PUNIEO
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de juego, disfrazado de simple afecto fraternal para converiirse en
un amor profundo cuyo desenlace feliz espera con impaciencia el es-
pectador por la simpatia de todos esfos protagonistas, unidos en
apretado haz, apoyados unos en ofros, por el culfo puro de la amis-
fad eniranable, para lograr el iriunto tan esperado como merecido.
Dificilmente se hallard una comedia musical y arrevistada mas agra-
dable que este delicioso film de la Paramount, digno de ser ofrecido
en plena temporada por su valor temafico y elemenios espectaculares
de alla calidad que encierra.

George Raft en la figura de director de orquesia, exigenie, infati-
gable, animado por el afdn de triunfar; Frances Landford, cuya voz
calida y bellisima desgrana con acento emocionado las mas bellas me-
lodias; Alice Faye pone la nota de su belleza provocativa al servicio
de un personaje que tiene fodos los atractives, y Paisy Kelly es la
diablilla traviesa que provocard a cada paso las carcajadas del audi-
torio. El film ha sido dirigido por Raoul Walsh, el famoso animador
que cuenta con un largo historial de éxifos y que al irrumpir en la
comedia musical con <A las 8 en punio», logra uno de los triunfos
mas esplendorosos de su carrera artistica.

S “NATURINA'’
ACEITE VEGETAL

Devuelve al cabelle su color natural pri-
mitivo sin tefirlo. — De aplicacién facil. —
No moncha la piel. — Completamente
inofensive. — Perfume delicioso.
Precio 8'30 (timbres Incluidos)

] ROMERO, VDA, CANALS
Enrigque Granados, 110, Barcelona

Talleres Grificos dela S. G de Publicaciones.S. A., Borrell, 243 a 249, Barcelona.
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$Quién no admira a estas -
“hechiceras rubias” que
cuentan por millones sus
adoradores? 3Qué sefiora
no desearia poseer el &u-
reo tesoro de su maravi-
liosa cabellera de sal y
seda?

Si este es su deseo, ahora :
puede quedar al punto satisfecho, pues el secreto ha sido revelado.

PLATINOR es ol nombre del producto mégico que usan las “es-

trellas rubias” de Hollywood para lograr, sin tefiir, el color de ca; de .
bello que desean, desde el caoba criollo al platine, 20 1

- PLATINOR deja el cabello suave y de un tono perfectamente AL
natural permitiendo la ondulacién permanente. Jttl}ts;;
prec

. derr

v que

" '‘Da al cabello los reflejos del oro y la suavidad de la seda Sc:zea
De vente en perfumerias. Estuche conteniendo un frasco de PLATINOR v otro dé vid:

reactivo, Ptas. 9,— (timbre aparte). Si no lo encuentra en su localidad pida)
contra reembolso n%RO-BEL, S. A. Paris, 183 Barcelona. iy i
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Por su inferés para la hisforia del cine, reprodus
imos este articalo, publicado en la prestigiosa re-
vista argentina +La peliculas

Fl retiro de Carl Laemmle
de la cinemafografia
Fué uno de los grandes fun-
dadores de la indusfria del
~ine en los Estados Unidos

71 creador y presidente de la ' Universal es
un verdadero tself made man»

(Conclusidn.)

sContinué ensanchando el negocio. Asi lle-
4é al afo 1912. Dejé el cine y alquiler en
hanos de nn empleado de -confianza y sall
nara Los Angeles, centro donde mds tarde
ndria que ser lo que hoy se conoce por Ho-
swood, la Meca Cinematogrifica... A fines
Jde dicho afio, estando ya en Ios Angeles,
cncontré una ganga: doce mil acres de terreno
inculto que compré a plazos. jPara qué queria
aquel terreno?, se preguntaban -algunos, y
en mas de uno notaba una somnrisa irdnica.
No hice caso v regresé a Chicago, en donde
encontré ayuda y al regresar de nuevo a ILos
Angeles, mi idea encontro eco entre unos
cuantos productores independientes, que, con-
migo, querian presentar batalla al ctrusts...

yEmpezamos la realizacién con entusiasmo,
con ecarifio, y en 1914 aparecfa en el mundo
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cinematogréfico una nueva editora: «Uni-
versal Pictures Corporatioms. Aquellos miles
de acres se transformaron en lo que hoy es
Cindad Universal, de cuyos muros salen mis
peliculas.

yPor todas partes se decfa entonces que la
Universal sélo producia peliculas «baratass,
generalmente series y pelfculas de seis y siete
partes, siempre de asuntos de cow-boys...
Ouniz4d tuvieran razom; pero esto nunca me
preocup6. Yo, lentamente, iba indicando a
inis directores y artistas que fueran mejoran-
do sus peliculas y asf ha resultado. Cada vez
he producido mejor, llegando a filmar peli-
culas de gran costo como E! jorobado de Notre
Dame, El fantasma de la Opera, El hombre
que rie, La cabana del tio Tom, Sin novedad
en el frente, Esposas imprudentes, El vey del
jazz y tantas otras que dieron mucho dinero
a los exhibidores y a mi» :

# ok %

He aqui cémo, con trabajo y voluntad, Carl
Laemmle, el hombre que acaba de retirarse
de la cinematografia, ha visto en pocos afios
de lucha transformados sus sueflos en reali-
dad. Méas que de un hecho humano, que lo
tenemos a la vista, parece obra de milagro
la carrera de este hombre menudo y de sonrisa
simpdtica, que en el mundo de la cinemato-
graffa se le conoce con el nombre de Carl
Laemmle, o mejor, o mds graficamente, como
el «padre de la cinematografia americanas.

_El cura de aldea

Argumenito

EN un barrio humilde de Salamanca, Ange-
la Ponce, una pobre muchacha huérfana
de .padre, vive defendiendo, con el esfuer-
zo tenaz de su trabajo, la salud de su madre,
vieja y ciega. Antonio, su tinico hermano, le-
jos de ser un apoyo para las dos mujeres, cons-
tituye, por el contrario, un motivo més de
ETEO?“PaCiéu por su vida de holgazian empe-
ernido. YV su despego hacia su hogar aumen-
ta visiblemente a medida que el tiempo pasa.
- Una noche se presenta en la casa diciendo
que acaba de matar a un hombre. Su presen-
<la en Salamanca supone un peligro constan-
te. ¥ huye... A partir de este momento, su
vida tiende hacia otros derroteros.

En la tranquila paz de un pequefio pueblo
salmantino el padre Juan —auténtico cutra de
aldea de los de bolsa vacia y casa abierta a
todos los necesitados— recoge las muestras
de afecto de unas gentes que lo admiran.

Cuando regresa a casa, tras dejar reali-
zada una de sus habituales obras de caridad,
encuentra a Gaspar, hombre joven y hacen-
dado, que solicita de él la direccién de alguien
que pueda bordar un manto para la Virgen.
El padre Juan, recordando la conducta ejem-
plar de Angela, recomienda la joven a Gaspar.
Y con este acto tan sencillo, decide sin pen-
sarlo la vida de la muchacha,

Algunos meses mds tarde, Angela y Gas-
par, enamorados, van a casarse. Un suceso
trigico, la muerte del padre de Gaspar, ase-
sinado una noche por ¢el sefiorito salmantinoy
—un bandido que tiene atemorizadala region—
viene a aplazar la boda. Angela, enterada
de que ¢el sefiorito salmantinos es su hermano,

UNA CRONICA
escrita por don Jacinto Benavente.

UNA NOVELA ENCUADERNABLE

titulada LA ESTRELLA CAUTI-
VA, de Tomas Borras.

UNA COMEDIA

El melodrama en un prélogo y tres
actos (20,000 DUROS!, de Nova-
rro y Torrado.

UN ARGUMENTO DE PELICULA

el de la titulada EL CAPITAN
BLOOD.

LECTURAS BIOGRAFICAS

la amenisima secci6n encuaderna-
ble que publica actualmente la
biografia de don José Echegaray.

CUENTOS

de Pereda, Zamacois, Herndndez
Caté, Gabirondo, Birabeau...

ARTICULOS

de Emiliano F. Aguileray F Pé
rez Capo.

Estos y otros interesantes trabajos pu-
blica, magnificamente ilustrados, el na
mero de junio de la revista

LECTURAS

no tiene valor para confesdrselo a su novio.
Y asi, después de casados, le sigue ocultan-
do su secreto. Un dia recibe una carta en la
que Antonio le pide que salga aquella noche
al jardin para hablar con él. Angela acude, y
escucha de su hermano la promesa de que va
a empezar una nueva vida que le redinia de
sus pasados errores. Pero Gaspar, advertido
por un criado, que casualmente ha visto a
Angela con Antonio, los sorprende, y dejan-
dose llevar de su obcecacion, dispara su es-
copeta y mata a este tiltimo.

Cuando luego se entera del parentesco que
unia a su mujer con ¢el sefiorito salmantino,
su orgullo no le deja perdonar. ¥ en estas con-
diciones nace un nino del matrimonio, que
desde el primer dfa sélo encuentra indiferencia
cuando no rencor en su padre.

Afios después, Diego, el hijo de Angela,
ya un muchacho que estudia en Salamanca
la carrera de derecho, pasa en el pueblo las
vacaciones. L,a amistad del padre Juan, uno
de los pocos afectos sinceros que él y su madre
han encontrado en la vida, les compensa en

: !
<?\ los aparatos Excels, Manejo senci-
: llo; resultadus rapidos y sorpren-

dentes. Escribid: Instituto Estetico, Nueva San
Francisco. 23. 1.°, Barcelona. (Incluid sello.)

SENOS PERFECTOS

Endurecimiento, desarrollo o reduc-
c¢ién se consigue rdpidamente con

LN Tl
parte del desvio ¥ la indiferencia e Gaspar,
pese al tiempo transcurride, ".sigie  demos-
trandoles. Con el padre Juan viven hace afios
Roque, un pobre muchachoe que aquél reco-
gi6 una noche, y Maria, sobrina del cura que,
al quedar huérfana siendo todavia muy pe-
quena, se fué a vivir a su casa. Diego, que ha
pasado con ella los dias de su nifiez, ha visto
convertirse su amistad de chiquillos en carifio
de novios. Pero, con todo, han ido demoran-
do la hora de dar cuenta al padre Juan de
sus relaciones.

In cierta ocasion Gaspar, que se ha ente-
rado de que su hijo ha contraido algunas deu-
das por causa del juego en Salamanca, le re-
prende por ello dsperamente, y lleno de céle-
ra, acaba por despedirlo de casa. El muchacho,
desesperado, acude a buscar en Maria el con-
suelo que necesita. La joven le dice que vuel-
va a pedirle perdén-a su padre. Pero Diego,
cuyo orgullo ve en ese acto una humillacion,
seé niega, y esto crea una situacién de violen-
cla que termina con la rifia de los novios.

Abrumado por el doble disgusto, Diego se-
encamina a casa de su amigo Rafael, en donde
vive durante unos dias. Entretanto, Angela,
enferma desde hace tiempo, no puede resistir
el nuevo golpe de la separacion de su hijo y
agoniza en brazos del padre Juan, a quien da
antes de morir un medallén con cadena de oro
para que lo entregue a Diego. Asi lo hace el
cura, y el muchacho luego de entrar por una
ventana a su casa para ver a su madre por tl-
tima vez, se dirige a Salamanca. Alli vive como
puede, hasta que un dia en una casa de juego,
sin un céntimo y abrumado de deundas, se ve
obligado a vender a un usurero la cadena del
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medallén que le dejé su madre. Con el dinero
asi obtenido cambia su suerte en el juego.
Y Diego lanzado ya a esa vida, deja pasar se-
manas enteras en medio de juergas continuas,
de las cuales permanece alejada su imagina-
cién, que sélo tiene recuerdos para la novia
dida.

En estas circunstancias le sorprende la
orden de reclutamiento militar. Diego, cum-
plida la edad reglamentaria, debe ingresar en
filas. Y entra en su pueblo, en compaiiii de
los soldados que han de llevarlo, junto con
los otros mozos, hasta el cuartel correspon-
diente. Gaspar, alcalde a la sazén, distribuye
los boletos para el alojamiento, y corresponde
a Diego y al sargento que manda la fuerza
irse a ocupar la casa del cura. Entonces los no-
vios se ven obligados a confiar al padre Juan
la verdad. ¥ a partir de ese instante, todos
los esfuerzos se concentran en la finalidad de
conseguir que Diego se vea libre de entrar en
el ejército. Gaspar, requerido varias veces
por el cura, se niega en absoluto a prestar a su
hijo la ayuda econémica que precisa. ¥ toda-
via mds firme en su rencor, cuando se estd
celebrando en la plaza un baile para festejar
los esponsales de Diego y Marfa, irrumpe brus-
camente haciendo terminar la fiesta.

El padre Juan, viendo que todos los medios
fracasan, decide ir a Salamanca en busca del
dinero que hace falta. Como transcurren dos
dias sin noticias suyas, las gentes, alarmadas,
salen en su busca y lo hallan, por fin, tendido
en el fondo de un barranco. Con todo esto, la
vispera del dia en que han de marcharse los
mozos del pueblo, ha llegado. Marfa, compren-
diendo la inutilidad de sus esfuerzos, se des-
espera. Y decide, apartando todo prejuicio,
acudir a suplicar al padre de Diego el favor
de un socorro para su hijo. Gaspar, conmovido,
resuelve conceder lo que la joven le pide.
Pero cuando van juntos a casa del cura se
encuentran con éste que, muy contento, le
da las gracias a Gaspar, por el regalo de una
bolsa llena de onzas que encontré debajo su
breviario y que supone ha enviado aquél ca-
lladamente. Todos quedan asombrados ante
la negativa de Gaspar... Y no se explican el
caso, hasta que a la mafiana signiente, cuando
los mozos salen del pueblo conducidos por el
sargento, ven entre ellos a Roque, el prohi-
jado del padre Juan, que enamorado en silen-
cio de Maria ha hecho por ella —vendiéndose
para substituir a otro como soldado— el
mayor sacrificio.
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PARA EL ARCHIVO

Un bocefo de
Claudette Colbert

LAUDETTE Colbert es la estrella de las sor-

presas. No le gusta que la llamen her-

mosa porque teme que se atribuya su éxito en
la pantalla a esa cualidad.

—Lo que cuenta hoy en dia es la habilidad —
dice Claudette.

Su verdadero nombre es Lily Chauchein, pero
hace mucho tiempo que no lo usa. C]au(f::tte
se distingue de la mayoria de las mujeres en
que no le gusta discutir, Dice que la mayoria
(L: las discusiones suelen ser pura pérdida de
tiempo. Sin embargo, su actitud es siempre ra-
zonable y no se opone a que le demuestren que
estd equivocada, en cuyo caso no vacila en
admitirlo.

El color favorito de Claudette es el blanco.
Toda su ropa interior es de este color, Otra
de sus debilidades son los perros. En la actua-
lidad tiene dos, un perro de lanas y un pequi-
nés, Con su madre habla siempre en francés,
lo cual explica su impecable pronunciacién en
dicho idioma. Naci6 en Paris, pero sus padres
la llevaron a Nueva York a la edad de cunatro
afios. Su padre murié hace muchos afios. Hace
poco se caséd con el doctor Joel Pressman, un
apuesto médico de TLos Angeles.

Como a todas las mujeres, le gusta andar
de compras. Sin embargo, muchos de sus ves-
tidos estdn hechos por ella misma. Su deporte
favorito- es el tenmis, siguiéndole la natacién.
Sus piernas son famosas entre las innumera-
bles piernas bien formadas que se ven en Ho-
llywood. Es enemiga acérrima de los regimenes
alimenticios.

Es una de las pocas actrices de cine que se
han preocupado de aprender el funcionamiento
de las cAmaras. Sus relaciones con los ¢camera-
meny son siempre excelentes, lo cual significa
que la muchacha sabe lo que se hace,

Il cabello y los ojos de Claudette son de
un tono pardo obscuro. El cine es una de sus
diversiones favoritas y suele asistir al espec-
tdculo de tres a cuatro veces por semana. Su
reciente pelicula para la Paramount es A#hi
viene la novia (The Bride Comes Home). El
afio pasado gand el premio de la Academia
de Cinematografia por su admirable actuacién
en Sucedio una noche (It Happened One Night).

EDWARD SCHELLHORN

De misico a estrella de cine,
o lavida de Fred Mac Murray

pesar de los peligros a gue la ira de los

vecinos le exponen, la vida de wn saxofo-
nista no deja de fener sus ventajas, dice Fred
Mac Murray, astro de la pantalla recientemen-
te aparecido en el firmamento cinematografico.

Mac Murray, que en estos momentos colabora
con Joan Bennett en la produccién de Twrece
hovas de vuelo (13 Hours by Air), empezd a
soplar en su sax6fono a la temprana edad de
doce afios. Siguiendo fielmente las indicacio-
nes de un método adquirido de segunda mano,
aprendié a tocar lo suficiente para entrar a
formar parte de la orquesta de la ciudad de
Beaver Dam, en donde residia con su familia.
ou entusiasmo y aficiébn por la misica cor-
taron de rafz su carrera universitaria. Sus
trasnochadas, tocando en los cabarets, aca-
baron en poco tiempo el infimo entusiasmo
que le quedaba para levantarse a tiempo de
asistir a las clases de la mafiana.

En Chicago, a donde fué a parar como miem-
bro de una orquesta, tomé unas cuantas lec-
ciones de canto. Continnando su jira por los
FEstados Unidos, llegé a Hollywood, en donde
permaneci6 bastante tiempo. Toc6 una larga
temporada en el Hollywood Theatre, muy fre-
cuentado por gerentes de estudios ¥ directores
de peliculas, pero a nadie se le ocurtié que
Fred tuviera pasta de actor de cine.

Una orquesta de baile que estaba de paso
en Hollywood necesitaba un saxéfono y con-
traté a Mac Murray Esta orquesta sigui6 re-
corriendo el pafs y finalmente llegé a Nueva
York para tomar parte en dos revistas sensa-
cionales, Three Is a Crowd y Roberia. Oscar
Serlin, de-la Paramount, asistié a una de as

representaciones de la tiltima e inmediatamen-
te contraté a Mac Murray.

El joven miisico regresé a Hollywood, em-
pezando una carrera meteérica, durante la cual
ha trabajado con Claudette Colbert, Carole
Lombard, Katherine Hepburn, Madge Evans,
Sylvia Sidney y Joan Bennett.

Fred estd convencido de que la orquesta
proporciona un entrenamiento inestimable para
el muchacho que tenga pretensiones de llegar
a trabajar ante la cdmara.

— Cunando empecé a cantar —relataba Fred —,
no me atrevia a ponerme de pie. Me quedaba
sentado en mi sitio y cantaba con un megifono.
Algiin tiempo después me atrevi a levantarme,
acabando por descartar el megéifono y saliendo
a cantar en medio de la sala con el mayor
aplomo. Por el hecho de saber cantar, me asig-
naron pequefios papeles en las revistas y en
ellas aprend{ los rudimentos de la vida teatral.

Sin embargo, he de confesar que el dia
81.‘16: empecé a trabajar ante la cdmara, con

laudette Colbert, en E! lirio dorade, tuve mis
momentos de panico. Pero pude reunir fuerzas
suficientes para salir del apuro sin que se viera
mucho el miedo que tenfa. Iin la actualidad,
habiendo pasado mi aprendizaje, actiio con
mayor aplomo.—

Como prueba de que las orquestas han pro-
porcionado un gran nimero de reclutas al
cine, Fred cita a Bing Crosby, Dick Powell,
Lew Ayres, Rudy Vallee y dos recién llegados,
Pinky Tomlin y Smith Bellew.

En cuanto Mac Murray termine su actua-
cién en Twece horas de vuelo, pasard a trabajar
con Carole Lombard en Concertina... Fred estd
de enhorabuena y bendice el momento en que
se le ocurrié aprender

a tocar el saxd6fono. MANUEI, ROMANO

Pabio Alvarez Rubio
Ficha biogrdfica

UAN Pablo Alvarez. Rubio nacié el 7 de

junio de 1901 en Madrid; hijo de una aco-
modada familia., Es descendiente directo del
célebre guerrillero y general don Juan Martin,
¢E1 Empecinadon.

Hizo en la capital de Espafia sus primeros
estudios y. mas tarde curso la carrera de abo-
gado, profesion en la cual, aun llegando a li-
cenciarse, 1o ejercié nunca, ya que sus aficio-
ties artisticas lo llevaron por otros derroteros.

A la vez que estudiante de leyes, sg signi-
fic6 también como periodista, escribiendo en
diversos diarios de Madrid y Valencia, desta-
candose en ellos como brillante escritor y con-
siguiendo, * entre otras distinciones, el primer
premio en un concurso de novelas cortas orga-
nizado por el periddico valenciano EI Pueblo.

Un afio antes —el 1921 —, cumpliendo en
Africa sus deberes militares, habia sufrido una
grave herida, siendo condecorado por su he-
roico comportamiento.

Pero su werdadero rumbo se inicié con su
actuacién como actor de teatro. En este as-
pecto consignio destacar rdpidamente, traba-
Jando en las mejores compaiifas y actuando
como galdn joven en la presidida por los inol-
vidables dofia Maria Guerrero v don Fernando
Diaz de Mendoza. Con ser muy grandes los
triunfos conseguidos como actor teatral, se
vieron superados con el éxito que obtuvo al
iniciar sus actividades como recitador poético,
genero que atn hoy cultiva —alternando con
su labor cinematogrifica— y en el que estd
considerado como uno de sus mas firimes va-
lores. Debuté en el Teatro Alkédzar la misma
noche en que lo hacia Berta Singerman desde
el escenario de la Comedia, y recorrié des-
pués los mas importantes salones de la penfn-
sula.

En 1929 fué a Norteamérica, contratado para

IMPORTANTE

Insistimos cerca de nuestros lectores para
que dirijan fodas las reclamaciones, drde-
nes de suscripcién, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista, Diputacién, 211, Barcelona, con lo
que facilitardn nuestro trabajo y evitardn
pérdidas de tiempo.

una serie de recitales de las obras més fam,,
sas de nuestros cldsicos, en Nueva York, g,
sas, Santa Fe, Chicago y Los Angeles. En ey,
tltima ciudad fué gresenciado su trabajo ng
algunos magnates del cinema, quienes le ofy,.
cieron inmediatamente un contrato para g
tuar en Hollywood.

Ya antes habia trabajado Alvarez Ry,
en la. pantalla, filmando en nuestro pais |J,
produccién muda Rejas v votos. Debuto en ¢
cine sonoro junto a Marfa Alba y Antonio 1
reno, protagonizando con ellos la pelicula |,
que danzan, de la Warner, y Tierra de sa o,
de Arthur Gregor. Filmé después, para la 1 p;
versal, la version en espafiol de Drdenla, cingy
en la cual logré un éxito tan rotundo, encar
nando el papel de Renfield el loco, que lo cleyy
siibitamente a un primer puesto de prestig

Tras los films mencionados ha interpr.
tado —ya en Espafia— EI 113, con Ernest
Vilches; Una wmujer en peligro, v teciente
mente El cura de aldea, la magnifica prodne
cion Cifesa que bajo la experta direccion d¢
gran realizaaor Francisco Camacho ha sidg
rodada sobre el argumento de la conocida no.
vela de Enrique Pérez Escrich. En la actuali
dad estd filmando Lola Triana.

Alvarez Rubio practica casi todos los de
portes, y con predileccion remo, natacion, al.
pinismo, tiro, equitacién, ete. Como ji
sobre todo, su habilidad es verdaderamente
notable; dando una gallarda prueba de el
en la interpretacion del bandolero EI seilorify
salmantino de El cura de aldea. Pero su gran
aficién la constituye el toreo, habiendo e
gado a lidiar, en ocasiones, reses bravas, con
singular maestria y estilo,

Es hombre de gustos sencillos y, al contra-
rio de los papeles que gusta interpretar ei ¢
cine, su cardcter estd exento de complica-
ciones psicolbgicas. Le agrada la vida del cam-
po y rehuye, hasta donde le permite su cor-
tesia, asistir a fiestas y reuniones. Su ocu
pacion habitual, fuera de su trabajo, es dar
largos paseos, a pie, o bien a caballo o en autg,
trabajar la tierra de su pequefio jardin y leer,
Es también un buen jugador de billar.

Casé en 1931 con una distinguida sefiorita
toledana. ¥V de ese matrimonio tiene hoy una
hija que constituye su mayor carifio, a la vez
que su constante preocupacion.

Sus sefias personales son: Altura, 1°70. De-
so, 72 kilos. Ojos obscuros. Cabello negro.

Manuel Luna
Ficha bio;]réﬁ'ca

§ sevillano; nacido en la capital andaluza
‘el 27 de abril de 1898. 5
Desde muy pequefio sintié una gran aficion
por el teatro, en donde consiguié muchos aplau-

sos, actuando en veladas y reuniones fam_iiliez
al

res, y haciendo gala en ellas de una preco
y una intuicién verdaderamente admiral

Esta inclinacién suya de los afios de niflez,
convertida mds tarde en entusiasta vocacion,
le hizo abandonar sus estudios, movido por €
afan de dedicarse por entero a lo que constr
tuia su ilusién mds acendrada. .

Actué por primera vez en el cine trabajando
en una pelicula muda, Santa Isabel de Ceres
adaptada de la obra de Vidal y Planas.

TLuego continud su labor teatral obteniendo
numerosos triunfos a lo largo de una carrer
artistica que lo ha llegado a situar al lado de
nuestras mas destacadas figuras de la escena.

Contratado para interpretar el papel de
¢traidors en la produccién Cifesa Nobleza 0t
turra, su actuacién le conquisté rapidamente
un primer puesto como actor ci.uema.togrz{ltt‘ﬂ-
Y asi arribé, por caminos de acierto, al ¢xl
rotundo de su reciente interpretacion en Mo-
rena clava. . _

Sus artistas preferidas son Greta Garbo, €t
tre las extranjeras, e Imperio Argentine, d¢ §
las cspafiolas.

Ha tenido como tinico director —descol
tando aquel incipiente film de su debut— & &
Floridan Rey. ¥ sélo ha trabajado para Citesd.

Le gusta interpretar papeles de galan jove?
o ¢segundos. ¥ el género que considera =¢
adapta mejor a sus condiciones es la comedid. |

Tistd casado con dofia Candida Neana, actriz
de teatro.
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WARNER BAXTER

Y
GLORIA STUART
en la pelicula 20th
Century - Fox «Prisio-

nero del odio».
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celebrada drtista
vienesa due repre-
senta uno de los mds
importantes papeles
de la pelicula Mefro-
Goldwyn-Mayer
<El gran Ziegfelds.




